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POWERPLUS POWEB4020 ES
LIJADORA DE MANO 18V
POWEB4020

1 APLICACION

La lijadora se utiliza para lijar y pulir materiales de madera, plastico y similares. jAtencién!
Resulta de gran importancia la eleccion del grado de papel de lija. No conviene para un uso
profesional.

jAdvertencia! Para su seguridad, lea atentamente este manual y las
instrucciones de seguridad antes de utilizar la maquina. Preste siempre su

herramienta eléctrica junto con estas instrucciones.

DESCRIPCION

2

1. Papelde lija

2. Interruptor de encendido/apagado (on/off)
3. Empufadura blanda

4. Pestillo de liberacién de la bateria
5. Bateria

6. Base de lijado

3

LISTA DE CONTENIDO DEL PAQUETE
Retirar todos los componentes del embalaje.
Retirar el embalaje restante y los insertos de transporte (si los hubiere).
Verificar que el contenido del paquete esté completo.
Verificar que no haya dafios de transporte en la herramienta, el cable de alimentacion, el
enchufe eléctrico y todos los accesorios.
= Conserve los componentes de embalaje hasta el final del periodo de garantia. Eliminelos
después utilizando el sistema local de eliminacion de desechos.

CUIDADO: jLos materiales de embalaje no son juguetes! jLos nifios no
deben jugar con bolsas pléasticas! jExiste un peligro de asfixia!
1x lijadora de mano

6x hojas de papel de lija (2 de 120 gr, 2 de 180 gr, 2 de 240 gr)
1x manual de instrucciones

\ | En caso que faltaren piezas o que hubiera piezas dafiadas, péngase en
contacto con el vendedor.
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POWERPLUS POWEB4020 ES
4 SIMBOLOS

En este manual y/o en el aparato mismo se utilizan los siguientes simbolos:

Indica riesgo de lesién

= De conformidad con las normas
corporal o de dafios L
- fundamentales de las directivas
materiales.
europeas.
Herramienta de tipo Il — Doble
Lea este manual antes de aislamiento — No requiere
utilizar el aparato. enchufe con conexién a tierra
(sélo para el cargador).
= 0 K
&5 Il Temperatura ambiente .
i ax. 40 °C (6 | No exponga el cargador ni la
O max. (sdlo para la bateria al agua.
(max. 20°C) bateria).

Utilice la bateria y el . P
. No incinere la bateria ni el
cargador so6lo en locales

cargador.

cerrados.

=ﬂ Utilice una mascara en
condiciones de polvo.

| Utilice dispositivos auriculares de
proteccion.

5

Proteccion obligatoria de
los ojos.

ADVERTENCIAS GENERALES EN MATERIA DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones y advertencias en materia de seguridad. El incumplimiento de las
consignas contenidas en las advertencias e instrucciones puede provocar descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones corporales graves. Conserve todas las advertencias e
instrucciones para poderlas consultar en el futuro. El término “herramienta eléctrica” utilizado
en las advertencias se refiere a la herramienta eléctrica (con cable) alimentada desde la red
eléctrica o a la herramienta eléctrica (sin cable) alimentada por una bateria.

51

5.2

Zona de trabajo
Mantenga su zona de trabajo limpia y ordenada. Las zonas desordenadas y poco
iluminadas favorecen los accidentes de trabajo.
No utilice herramientas eléctricas en atmdsferas explosivas, asi como en presencia de
liquidos, gases o polvos inflamables. Las herramientas eléctricas provocan chispas que
pueden inflamar polvos o humos.
Mantenga alejados a los nifios y otras personas mientras utilice la herramienta eléctrica.
Puede distraerle y perder el control de la maquina.

Seguridad eléctrica
El enchufe de la méaquina debe encajar en la toma de corriente. No se debe modificar de
manera alguna el enchufe. No utilice ninglin adaptador con herramientas eléctricas
puestas a tierra. El uso de enchufes no modificados y de tomas de corriente adecuadas
reduce el riesgo de una descarga eléctrica.
Evite el contacto fisico con superficies puestas a tierra como tubos, radiadores, hornos y
neveras. Se eleva el riesgo de una descarga eléctrica si su cuerpo esta conectado a
tierra.
Evite la exposicion de las herramientas eléctricas a la lluvia y la humedad. La penetracion
de agua en los aparatos eléctricos aumentara el riesgo de una descarga eléctrica.
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POWERPLUS POWEB4020 ES

No utilice el cable de manera inapropiada. Nunca utilice el cable para transportar, tirar o
desconectar la herramienta eléctrica. Mantenga el cable lejos de fuentes de calor, aceite,
bordes afilados o piezas en movimiento. Un cable dafiado o enredado aumenta el riesgo
de descargas eléctricas.

= El uso de un cable prolongador apto para el uso externo, cuando se trabaja con
herramientas eléctricas al exterior, reduce el riesgo de descargas eléctricas.

= Sise debe utilizar una herramienta eléctrica en un lugar himedo, utilice una alimentacion
protegida por un dispositivo de corriente residual (RCD). El uso de tal dispositivo reduce
el riesgo de descargas eléctricas.

5.3 Seguridad para las personas

= Esté atento. Concéntrense en el trabajo que esté realizando y utilice las herramientas
eléctricas con sensatez. No utilice el aparato cuando esté cansado o bajo los efectos de
droga, alcohol o farmacos. Un momento de inatencién mientras se utiliza una herramienta
eléctrica puede provocar graves lesiones corporales.

= Utilice un equipo de seguridad. Lleve siempre lleve gafas de proteccion. Un equipo de
seguridad adecuado tal como mascara contra el polvo, calzado de seguridad
antideslizante, casco de proteccion o auriculares de proteccion reducira las lesiones
personales.

= Evite la puesta en marcha involuntaria. Asegurese que el interruptor esté apagado antes
de enchufar la herramienta. Llevar una herramienta eléctrica con el dedo puesto en el
interruptor o bien, conectar una herramienta eléctrica cuando el interruptor esta en
posicién de encendido favorece los accidentes.

= Retire las llaves de ajuste antes de encender la herramienta. Una llave que quede en una
pieza movil de la herramienta puede provocar lesiones corporales.

= No se sobrestime. Mantenga siempre con los pies un apoyo y un equilibrio adecuados.
Esto permite controlar mejor la herramienta en situaciones inesperadas.

= Lleve ropa apropiada. No lleve ropa ancha ni joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los
guantes lejos de las piezas en movimiento. La ropa ancha, las joyas y el cabello largo
pueden engancharse en las piezas en movimiento.

=  Si se proporciona dispositivos para conectar equipos de extraccion y recoleccion de
polvo, aseglrese que éstos estén conectados y utilizados de manera correcta. El uso de
este tipo de equipos puede reducir los riesgos debidos al polvo.

5.4 Uso y cuidados de las herramientas eléctricas

= No fuerce la herramienta. Utilice para su trabajo la herramienta eléctrica adecuada. Con la
herramienta adecuada podra trabajar mejor y de manera mas segura, al ritmo para el que
ésta ha sido disefiada.

= No utilice ninguna herramienta eléctrica, cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que no se pueda encender y apagar es peligrosa y se le debe
reparar.

= Desconecte el enchufe de la toma de corriente antes de efectuar un ajuste cualquiera en
la herramienta, de cambiar accesorios o de guardar la herramienta. Estas medidas de
seguridad preventiva reducen el riesgo de puesta en marcha accidental de la herramienta.

= Guarde las herramientas que utilice fuera del alcance de los nifios. No permita que una
persona no familiarizada con estas instrucciones utilice la herramienta. Las herramientas
eléctricas son peligrosas en manos de una persona no capacitada.

= El mantenimiento de las herramientas eléctricas requiere atencion. Verifique la alineacion
o la unién de las piezas moviles, la ausencia de piezas y cualquier otra situacion que
pudiere afectar el funcionamiento de la herramienta. Si la herramienta estuviere dafada,
hagala reparar antes de utilizarla. Muchos accidentes se deben a falta de mantenimiento.

= Mantenga las herramientas de corte limpias y afiladas. Unas herramientas de corte en
buen estado y afiladas son mas faciles de manejar y se agarrotan menos.
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= Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, el utillaje, etc. segun estas instrucciones y
como se indica para cada tipo de herramienta. Tenga en cuenta siempre las condiciones
de trabajo y el trabajo en si. El uso inadecuado de las herramientas eléctricas puede
conducir a situaciones peligrosas.

5.5 Uso y cuidado de la herramienta de bateria

= Recargue s6lo con el cargador especificado por el fabricante. Un cargador adaptado a un
tipo de bateria puede representar un riesgo cuando se le utiliza con otra bateria.

= Utilice la herramienta sélo con baterias designadas especificamente. El uso de cualquier
otra bateria puede crear un riesgo de lesion e incendio.

= Cuando no se utilice la bateria, se le debe mantener lejos de otros objetos metalicos tales
como clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros pequefios objetos metalicos que
puedan establecer una conexion entre uno y otro terminal. Poner en cortocircuito los
terminales de la bateria puede causar quemaduras o un incendio.

= En condiciones abusivas, un liquido puede salir de la bateria; evite entrar en contacto con
él.

= Sin embargo, en caso de contacto accidental, enjuague con agua. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, consulte un médico. El liquido que sale de la bateria puede causar
irritacion o quemaduras.

5.6 Servicio

= Las intervenciones de servicio en su herramienta eléctrica deben ser efectuadas por
personas cualificadas que utilicen Gnicamente piezas de repuesto idénticas. De esta
manera, se mantendra la seguridad de la herramienta eléctrica.

6 INSTRUCCIONES ADICIONALES DE INDICACIONES DE
SEGURIDAD

= Lleve Vd. gafas de proteccion y mascarilla antipolvo.
= Asegure en todo caso el aparato con abrazaderas o similar para impedir que se deslice.
= mantener siempre limpias y abiertas las ranuras del aire en la lijadora vibratoria.
= Eluso de la conexién del aspirador es imprescindible por razones de salud
= Tenga especial cuidado al lijar pintura con base de plomo:
—Todas las personas que entren en el area de trabajo deben utilizar una mascara especial
de proteccién contra el polvo y los vapores de las pinturas
—Los nifios y las mujeres embarazadas no deben entrar en el &rea de trabajo.
—No ingiera alimentos, beba ni fume en este area.
= No deje sola la maquina en funcionamiento. Utilice la maquina sélo cuando la tenga en la
mano.
= Ventile su area de trabajo al efectuar operaciones de lijado.
= Asegurese gque no haya fisuras o roturas en el bloque antes del uso. Las fisuras o roturas
pueden causar lesiones corporales.

7 INSTRUCCIONES SUPLEMENTARIAS DE SEGURIDAD PARA
BATERIAS Y CARGADORES

Utilice anicamente baterias y cargadores adecuados para este aparato.

7.1 Baterias

= Nunca intente abrir una bateria por cualquier motivo que fuere

= No almacene la bateria en lugares en los que la temperatura pudiere exceder 40 °C.
= Cargue la bateria sélo a temperaturas comprendidas entre 4 °C y 40 °C.

Copyright © 2017 VARO Paginal6 WWWw.varo.com



POWERPLUS POWEB4020 ES

= Para desechar las baterias, siga las instrucciones que figuran en la seccién “Proteccion
del medio ambiente”.
= No cause cortocircuitos. Si se establece una conexion entre los bornes positivo (+) y
negativo (-), directamente o a través de un contacto accidental con objetos metélicos, se
producira un cortocircuito en la bateria y fluirda una corriente intensa con generacién de
calor que puede conducir a una ruptura o un incendio.
= No caliente. Si las baterias estan a una temperatura superior a 100 °C, se pueden dafiar
los separadores de sellado y aislamiento, asi como otros componentes de polimeros
dando lugar a una fuga de electrolito y/o una generacién de calor con una ruptura o un
incendio. Ademas, no elimine las baterias con el fuego dado que puede producirse una
explosién o causarse graves quemaduras.
= En condiciones extremas, pueden producirse fugas en la bateria. Si se observa la
presencia de liquido sobre la bateria, proceda de la siguiente manera:
o  Limpie cuidadosamente el liquido con un pafio. Evite el contacto con la piel.
o  Encaso de contacto con la piel o los ojos, proceda de la siguiente manera:
= Enjuague inmediatamente con agua. Neutralice con un acido suave
como el zumo de limén o el vinagre.
Ll En caso de contacto con los ojos, enjuague abundantemente con
agua limpia durante al menos 10 minutos. Consulte un médico.

& iRiesgo de incendio! Evite poner en cortocircuito los contactos de una
bateria separada. No incinere la bateria.

7.2 Cargadores

= Nunca intente cargar baterias no recargables.

= Haga reemplazar inmediatamente los cordones defectuosos.

* No exponga al agua.

= No abra el cargador.

= No sondee el cargador.

= El cargador esta destinado exclusivamente para un uso al interior de un local.

8 FUNCIONES

8.1 Bateria de idn-litio (5)

Ventajas de las baterias de ion-litio:

= Las baterias de ion-litio tienen una relacién capacidad/peso mas alta (son baterias con
mas potencia por menos peso, mMas compactas).

= No tienen efecto de memoria (pérdida de capacidad al cabo de varios ciclos de
carga/descarga) como las baterias de otro tipo (Ni-Cd, Ni-MeH, etc.).

= Autodescarga limitada (véase también el capitulo: Almacenamiento).

9 INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Antes de utilizar la lijadora, asegurese que estar familiarizado con todas las funciones y
exigencias en materia de seguridad.

jAdvertencia! Se debe siempre desconectar la lijadora de la toma de
corriente cuando se efectlen intervenciones para montar piezas, marcar
ajustes, limpiar o cuando no se utilice la herramienta. Desconectar la
herramienta impedira su puesta en marcha accidental, lo que puede causar
graves lesiones corporales.
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No lijar superficies plasticas (Atencion: en este caso su garantia queda
anulada) esto puede obturar el motor (escobillas, cojinetes...)

9.1 Lijado

= Mantenga la lijadora de frente y alejada de usted y de la pieza de trabajo.

= Ponga en marcha la lijadora

= Deje que el motor alcance la velocidad y bajela gradualmente después sobre la pieza de
trabajo con un ligero movimiento hacia adelante.

= Desplace a lijadora lentamente sobre la pieza de trabajo con movimientos hacia delante y
hacia atrés o de un lado a otro.

= Al término de la operacién de lijado, retirar la lijadora de la pieza de trabajo antes de
apagarla.

9.2 Conexién y desconexion (Fig. 3)

Conecte la bateria (5) en la herramienta empujando el pestillo de liberacion (4).

Se enciende la herramienta con el interruptor de encendido/apagado (On/Off) (2) situado en la
parte anterior de la carcasa de la herramienta.

Presione el interruptor 1/O.

9.3 Montaje del papel de lija (Fig. 2)

= Elija el papel de lija con el grado adecuado. Procure que las perforaciones del papel se
adapten con la superficie.

= El papel de lija ha de disponerse completamente plano sobre la superficie y de forma que
sea imposible su remocién.

= Para elegir el papel de lija idéneo con el grado méas apropiado, rogamos consulte nuestro
surtido (ver datos técnicos).

9.4 Cargade la bateria
El paquete de baterias de esta herramienta viene con un nivel bajo de carga para impedir
posibles problemas, por lo tanto, se le debe cargar antes de la primera utilizacion.

Nota: La bateria no alcanzaréa su nivel maximo de carga la primera vez que
se le cargue. Sdlo al cabo de varios ciclos se cargara completamente. Se
debe cargar la bateria sélo al interior de un local.

Después de un uso normal, se requerira aproximadamente 1 hora para cargar completamente
la bateria.

Es normal que la bateria se caliente ligeramente durante el proceso de carga sin que esto sea
el signo de un problema cualquiera.

No ponga el cargador en un &rea de calor o frio extremo. Las mejores condiciones son
aquellas a la temperatura ambiente normal. Cuando la bateria esté enteramente cargada,
desenchufe entonces el cargador del dispositivo de alimentacion y retire la bateria.

Nota:

1. Deje enfriar completamente la bateria antes de cargarla.

2. Examine la bateria antes de cargarla, no cargue una bateria con grietas o fugas.

9.4.1Indicaciones del cargador (Fig. 4)

Enchufe el cargador a la toma de corriente.

= Verde continuo: listo para la carga.

= Rojo intermitente + verde continuo: en carga.

= Verde continuo + rojo continuo: carga completa.
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Nota: Si la bateria no encaja correctamente, desconéctela y verifique que se
trata del modelo de bateria que corresponde a este cargador, tal como se
indica en la tabla de especificaciones. No cargue ninguna otra bateria que
no encaje de manera firme en el cargador.

Supervise con frecuencia el cargador y la bateria mientras esté conectado.
Desenchufe el cargador y desconéctelo de la bateria cuando haya acabado.
Deje que se enfrie completamente la bateria antes de usarla.

Guarde el cargador y la bateria en casa, fuera del alcance de los nifios.

NOTA: Si la bateria estuviere caliente después una utilizacién continua en
la herramienta, déjela enfriar a la temperatura ambiente antes de cargarla.
Esto prolongarala vida de las baterias.

NOTA: Retire la bateria del cargador con el pulgar o los otros dedos.
Presione el boton de liberaciéon de la bateria y retirela al mismo tiempo.

B>

9.5 Insercién y retiro de la bateria

ADVERTENCIA: Antes de hacer cualquier ajuste, asegurese que el taladro
esté apagado con el selector de sentido de rotacién en posicién central.

>

Sostenga la herramienta en una mano y la bateria (5) en la otra.

Para colocarla: presione y deslice la bateria en el receptaculo hasta que la pestafia de la
parte posterior de la bateria entre en su sitio y quede firmemente sujeta antes de usar la
herramienta.

Para extraerla: presione la pestafia de la bateria y tire de ésta al mismo tiempo.

10 CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension asignada 18V
Velocidad de rotacién 11000 min?t
Superficie de lijado 140 x 140 x 80 mm
Motor de escobillas de carbon Si
Velocidad de oscilaciéon 22000 min*
Empufadura blanda Si
Sistema de gancho y bucle Si

11 RUIDO

Valores de emisién de ruidos medidos de conformidad con la norma pertinente. (K=3)
Nivel de presién acustica LpA 77 dB(A)
Nivel de potencia acuUstica LwA 88 dB(A)

{ATENCION! Utilice una proteccién auricular cuando la presién acustica
sea superior a 85 dB(A).

aw (Nivel de vibracién) 3,87 m/s? K=1,5m/s?
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12 LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

= La maquina no requiere ningln mantenimiento especial.

= Porrazones de seguridad y para lograr un trabajo eficiente, mantenga siempre la
maquina y las ranuras de ventilacion limpias.

= Asegurese siempre que la herramienta esté apagada y desconectada antes de efectuar
cualquier intervencion en ella.

13 DEPARTAMENTO TECNICO
Los interruptores dafiados deberan ser sustituidos por nuestros profesionales del servicio
de atencion de cliente.

= Siel cable de conexion (o el cable de corriente eléctrica) esté estropeado, éste tiene que
ser sustituido por un cable de conexién especifico, del cual sélo dispone nuestro personal
de atencion al cliente (puesto de servicio). El cambio de los cables de conexién sélo lo
debe realizar nuestro personal de atencion al cliente (puesto de servicio- véase la Ultima
pagina) o un profesional calificado (experto en electrénica).

14 ALMACENAMIENTO
Limpie cuidadosamente la maquina y sus accesorios.

= Ajastela fuera del alcance de los nifios, en una posicion estable y segura, en un lugar
seco y al tiempo, evite las temperaturas demasiado altas o demasiados bajas.

= Protéjala de la luz directa. Téngala si es posible a la sombra.

= No lo meta en un saco de Nylon porque la humedad puede dafiarla.
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15 GARANTIA
Este producto esta garantizado, de acuerdo con la normativa legal, por un periodo de
24 meses, efectivos desde la fecha de compra por el primer usuario.

= Esta garantia cubre cualquier fallo de material o de produccion excluyendo: baterias,
cargadores, piezas defectuosas debido al desgaste normal tales como rodamientos,
escobillas, cables y enchufes, o accesorios tales como brocas, hojas de sierra, etc.; los
dafios o defectos causados por uso abusivo, accidentes o alteraciones del producto; ni los
costes de transporte.

= Los dafios y/o defectos que fueren la consecuencia de un uso indebido tampoco estan
cubiertos por las disposiciones de esta garantia.

= |gualmente, declinamos toda responsabilidad por lesiones corporales causadas por el uso
inadecuado de la herramienta.

= Las reparaciones deben ser efectuadas por un centro autorizado de servicio al cliente para
herramientas Powerplus.

= Se puede obtener mas informacién llamando al nimero de teléfono 00 32 3 292 92 90.

= Elcliente correra siempre con todos los costes de transporte, salvo si se conviene lo
contrario por escrito.

= Al mismo tiempo, si el dafio del aparato es la consecuencia de una sobrecarga o de un
mantenimiento negligente, no se aceptara ninguna reclamacion en el marco de la garantia.

= Se excluye definitivamente de la garantia los dafios que fueren la consecuencia de una
penetracion de liquido o de polvo en exceso, los dafios intencionales (aposta o por gran
negligencia), asi como el resultado de un uso inadecuado (utilizacién para fines para los
cuales no esta adaptado), incompetente (por ejemplo, incumpliendo las instrucciones
contenidas en este manual), de un ensamblaje realizado por una persona sin experiencia,
de rayos, de una tension incorrecta de la red. Esta lista no es completa.

= La aceptacion de reclamaciones en el marco de la garantia nunca puede conducir a la
prolongacién del periodo de validez de ésta ni al inicio de un nuevo periodo de garantia,
en caso de reemplazo del aparato.

= Los aparatos o piezas reemplazadas en el marco de la garantia seran, por lo tanto,
propiedad de Varo NV.

= Nos reservamos el derecho de rechazar toda reclamacion en la que no se pueda verificar
la fecha de compra o que no se pueda demostrar un correcto mantenimiento (limpieza
frecuente de las rejillas de ventilacién e intervencién regular de servicio en las escobillas,
etc.).

= Debe conservar el recibo de compra como prueba de la fecha de compra.

= Debe devolver al vendedor la maquina no desmontada, en un estado de limpieza
aceptable, en su maleta original (en caso de que se hubiere entregado la maquina en un
una maleta), acompafada de su recibo de compra.

= Para garantizar un funcionamiento 6ptimo de esta herramienta, se le debe cargar al
menos una vez al mes.

16 MEDIO AMBIENTE

Si al cabo de un largo periodo de utilizacién debiere cambiar la maquina, no la
deseche entre los residuos domésticos. Deshagase de ella de una forma que
fuere compatible con la proteccion del medio ambiente

No se pueden tratar los desechos producidos por las maquinas eléctricas como
desechos domésticos. Se les debe reciclar alli donde existan instalaciones
apropiadas. Consulte el organismo local o el vendedor para obtener informacién
sobre su reciclaje.
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POWERPLUS POWEB4020 ES
17 DECLARACION DE CONFORMIDAD

C€ vard

VARO N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara que:
Tipo de aparato: Lijadora de mano 18 V
Marca: POWERplus
NUmero del producto: POWEB4020

esté en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas europeas
armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta declaracioén.

Directivas europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas enmiendas hasta la fecha de la
firma):

2011/65/EU

2006/42/EC

2014/30/EU

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de la
firma):

EN60745-1 : 2009

EN60745-2-4 : 2009

EN55014-1 : 2006

EN55014-2 : 2015

Custodio de la documentacién técnica: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

El suscrito actia en nombre del director general de la compafiia,

=

Eric de Boer
Asuntos reglamentarios - Director de conformidad
13/11/2017, Belgium
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